
— Н-ничего… — Этот человек сглотнул. Он внезапно понял, что его спина вся в холодном поту,
после того, как убедился, что пара странных отца и дочери ушла.

Если бы не эта сгоревшая дыра на дереве и запах гари в воздухе, он почти не мог поверить, что
маленький огненный шар, брошенный этой милой девочкой, был таким устрашающим.

— Пойдем. Давай найдем какое-нибудь другое место, чтобы выпить, — этот человек быстро
обнял своего друга и зашагал прочь. Он подтвердил, что это существование, против которого
он не мог позволить себе противодействовать. Он не знал, чем они их рассердили, но было бы
лучше, если бы они выпили больше и меньше разговаривали.

— Отец, они ругают наш ресторан. Почему ты не позволяешь мне преподать им урок? — Эми,
которая сидела на своем маленьком сиденье, спросила Майка.

— Мы опустимся до их уровня, если будем с ними спорить. Мы можем это сделать, но в этом
нет необходимости, — Майк с улыбкой покачал головой.

Он не впервые слышал такую ​​«умную» речь. С тех пор, как количество ресторанов-
подражателей на этой улице увеличилось, он всегда мог слышать тех, кто ругали ресторан
Мэми после того, как они поели в этих ресторанах, которые только копировали названия и не
могли создавать блюда должным образом.

В этом отношении Майк тоже чувствовала себя беспомощным. Все его клиенты говорили, что
они великолепны. Он не ожидал, что эти подражатели окажутся настолько бесполезными.
Жареная рыба была либо недоделанной, либо обугленной, а жареный рис был либо слишком
влажным, либо пережаренным. Больше всего его злило «Будда перепрыгивает через стену».
Это был просто горшок с тушеным мясом. Они просто бросали туда что угодно. Не боялись ли
они отравить клиентов?

Подражатели испортили репутацию блюд. Все люди просто присматривались к деньгам. Они
не прикладывали усилий, чтобы что-то изучать. Они могли бы справиться лучше, если бы
пришли в ресторан Мэми, чтобы попробовать блюда еще несколько раз.

Однако это не было делом Майка, даже если они были ужасными поварами. Он не мог просить
их закрыть свои рестораны, верно? В этом мире еще не было защиты авторских прав на
название блюд. Даже в его прошлой жизни разные рестораны могли предлагать одни и те же
блюда с разными вкусами.

— Тогда мы позволим им ругать нас? — Эми недовольно надула рот.

— Конечно, нет. Ресторан Мэны — это начало нашего возмездия, — Майк улыбнулся. «Мы
должны сообщить им, что такое настоящий ресторан с горячим горшком. Должен быть
стандарт даже для горшка по справедливой цене. Те предприятия, которые пытаются обмануть
своих клиентов, будут устранены».



— Мм-хм. Давайте устраним их всех, — Эми кивнула головкой.

— Похоже, здесь много людей, — они уже могли видеть цветочные стенды из 10 с лишним
цветов перед рестораном Мэны, а также входящих и выходящих посетителей. Атмосфера была
очень шумной.

Между тем индикатор выполнения уже подскочил до 56/1000.

Велосипед Майка остановился перед дверью, и Рена, встречавшая клиентов у входа, с улыбкой
подошла к ним. «Босс, маленькая Эми, вы пришли».

Майк снял Эми с велосипеда и улыбнулся Рене, которая сегодня специально надела красное
длинное платье. «Ты сегодня босс».

Рена застенчиво улыбнулась, прежде чем быстро сказать: «Пойдем внутрь. Я зарезервировала
для всех вас комнату на втором этаже».

— Нам не нужна комната. Мы просто будем есть в холле на первом этаже, — вместо этого
Майк покачал головой с улыбкой. «Чтобы поесть горячий горшок, нужна атмосфера. Тебе не
нужно заботиться о нас. Мы с маленькой Эми будем ждать прибытия остальных».

— Хорошо, — Рена кивнула и продолжила приветствовать посетителей с улыбкой.

Майк и Эми стояли в стороне. Он бросил взгляд на цветочные подставки, а затем прищурился.

16 цветочных стендов. Восемь были ярко-красными розами, а остальные восемь были более
мягкими и молодыми. Они были с поздравительными словами: Поздравляем с открытием,
ресторан горячих горшков Мэны — Шир Баффет; Поздравляем с открытием, ресторан горячих
горшков Мэны — Глория Моретон.

— Их специально доставили утром из цветочных магазинов. Они от мисс Шир Баффет и мисс
Глории Моретон. Они должны быть для тебя, босс, — объяснила Рена с улыбкой, когда увидела,
что Майк смотрит на цветочные стенды.

— Вместе они выглядят довольно странно, — Майк приподнял бровь. Он не знал, откуда эти
леди получили новости. Они даже специально прислали цветы. Однако что-то было довольно
странно с ними, когда они были размещены вместе.

— Старшая сестра Шир и старшая сестра Глория действительно заботятся о тебе, отец, — Эми
моргнула, подошла к Майку и прошептала: «Мама знает об этом?»

— У нее сегодня есть какие-то дела, так что она не будет с нами кушать, — Майк с улыбкой



похлопал Эми по голове без всякого страха.

— Действительно? Мы договорились поужинать вместе сегодня вечером, — Эми наклонила
голову и посмотрела на Майка.

— Это просто друзья присылают поздравительные цветочные подставки к открытию нового
ресторана. Все должно... Быть в порядке, правда? — Майк глубоко задумался.

— Ты должен сказать это маме. Если она в это поверит, то ничего страшного, — Эми
улыбнулась.

— Ресторан горячих горшков Мэны. Этот ресторан огромный. Сегодня его открытие, поэтому
каждому столику дадут тарелку бесплатных утиных кишок. Давай попробуем?

— Не будем торопиться. Я слышал об этом горячем горшке. Судя по всему, его создал ресторан
Мэми, и он стоил более 1000 на человека. У нас просто обычный обед, поэтому нам не нужно
тратить столько денег.

— Боже… 1000 на человека. Это действительно дороговато.

Перед рестораном с горячим горшком пробормотали два орка. Переглянувшись, они
приготовились перейти в другой ресторан.

— Айя, Босс Майк и Маленький Босс, что вы, ребята, здесь делаете? Этот ресторан Мэны
действительно является филиалом ресторана Мэми? — Толстяк промчался мимо них двоих и
поспешил к дуэту отца и дочери, стоявшему у двери.

— Разве это не хозяин ресторана Мэми?

— Эта милая девочка-полуэльфийка — легендарный Маленький Босс? Она очень милая.

— Этот ресторан с горячими горшками действительно является филиалом ресторана Мэми? Я
слышал, что это блюдо пришло из того ресторана. Я не ожидал, что босс откроет еще один
филиал так близко от своего ресторана.

— Самое дешевое блюдо в ресторане Мэми стоит 200 медных монет, а горячий горшок будет
стоить более 1000 на человека. Похоже, нам больше не нужно думать об этом ресторане.

— Если это филиал ресторана Мэми, то вкус будет гарантирован. Давай поедим здесь сегодня
днем.



Люди, которые наблюдали за открытием нового ресторана и собирались зайти попробовать,
тихо заговорили. Некоторые изначально беспокоились о высоких ценах, а другие решили пойти
туда, руководствуясь золотой репутацией ресторана Мэми.

Майк покачал головой Харрисону, который начал тяжело дышать после того, как сделал
несколько поспешных шагов, и с улыбкой сказал: «На самом деле это не считается филиалом.
Ресторан Мэны — это профессиональный ресторан с горячим горшком, который
специализируется на приготовлении горячих горшков по справедливой цене. В среднем
нормальный взрослый человек потратит около 100 медных монет».

— Так дешево??? Я помню, что порция свиного мозга стоила 100 медных монет, когда я раньше
ел горячий горшок. Чтобы съесть сколько угодно здесь, нужно всего 100 медных монет на
человека? — Харрисон потрясенно посмотрел на Майка.

— Это для нормальных людей. Для Синего Толстяка, как ты, тебя следует рассматривать как
2,4 обычного человека, поэтому тебе нужно будет потратить 250 медных монет, — поправила
Эми.

Майк похлопал Эми по голове и похвалил: «Хорошие расчеты».
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